2022F D T2V Y —X] —RT4 —TVXADFES
F16E TOYA AR (EB16FEEE) 200028278 (B) @454 >

13:30~13:40
13:40~15:00

15:00~15:15
15:15~16:20
16:20~16:35
16:30~17:30
17:40~19:00

BRI
B FlEERK

(1) s T2V vy —X) oFE#+A (ER)

(2) FEleHEEDH ST L (NHE)

(3) #HHRICLTHEHHRTRAELE (YY)

(4) BEDLLEELEZ DL UIH)

(5) BERBEXEETHOME (adulteration) [CD2WWT (EA)
N
B TLAOT7 ORI —AL+70T7 T4 RAvYay
N
E3E JOT7TARBvyarv+rT—<INRIVER
BB

MAB/F MR T2V 2—X) (&t E5IATHHRICE TU-A HREES.RX—IH & IR G
HERE) =5lAT 2551, U YEGEES.RXR—I# THRiLL X J,

Lect

nent nas une Jufle .
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20250 A=y —RAT14—T2VADFGFEE A7 a—)L
1[0 20196 H16H BAEE HYU1TY— Book Il. Odyssey initial style
220 201948H25H F1iEEE TLYOX Book |. Telemachia initial style
2530 20194108 20H FEotEREE RAN—I Book |. Telemachia initial style
254[0] 20194F12H22H FEBFE SOTUX Book |. Telemachia initial style
255[0] 2020FE2H9H E5EE BEARLS Book Il. Odyssey initial style
15 71[E 20204526 H ¥inlllol  SE1iEEE~ 555185 Book Il. Odyssey initial style
Z6[0] 202068 28H FEolEEE /\T R Book Il. Odyssey initial style
2£7(0] 202048 H23H E7IEEE FAAOX Book Il. Odyssey initial style
258[0] 20204F10H25H FEefEE TAANY 1 ORRIE Book Il. Odyssey initial style
289[E] 2020F1256H FoEE AF¥alEAVaTT«R Book II. Odyssey initial style
#10[E 2021F2H821H FE10EE F L5584 Book Il. Odyssey initial style
11[0] 2021FE4825H E1EE 1L — Book Il. Odyssey
120 2021E6H27H FE12fEsE Fao0O7X Book Il. Odyssey
£513[0] 2021E8H22H E13fFEE FOVAT Book Il. Odyssey
514[E] 2021E10824H F14iEE KE®HO4 Book Il. Odyssey
15[0 2021£E12H26H FE15fEE FILT Book Il. Odyssey
F16E 2022F2H27H ¥V |[FE16fEsE ITUNAAR Book IIl. Nostos
2517[0] 202254 H24H EATHE A97T Book IIl. Nostos
2518[0] 202256 H ??7H F18fF R NRxAXRAY Book IIl. Nostos
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#55/3 202042890 51EE 2022474H18 RATTE
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Episode 1: Telemachus

“SNIFDIRS T, S BENEINYT - RUTUDEED ToRANIEN
foo BITE DABRDEN DOIWVWERICOET T, FEEHIVYUR+HXXFIC..
(U-Y 1. 11)




Episode 2: Nestor

“_XHB. AUV BAEWSTETNEWEESE?2"“—Y LY Ny AT, ”
“KBULW, ZNT?“—BEFRICBRDF UK, 7“&B3 LW, ECT?” (U-Y 2.49)




Episode 3: Proteus

popoooon
gEEoonon
poooEnon
poooaonn

“HEDOARIEDKR, P EdbEFN. TN LETIEAEWVWILTH., OB %E
LTOBZE, AYDEZEZENIZZ 2 THRMAED” (U-Y 3.73)




Episode 4: Calypso

popaoonnn
T
poBoonan
pooooonn

“UTPZRIILK - TI—LKITBEOBME S ENDETH D, EE3->&UEHDID
S5XA—7HWLWWL., DO DT 2. @BDYZ U ThEWDE....” (U-Y1.11)




Episode 5: Lotus Eaters

ponooooon
popoaonn
ponoooon
pooonoon

FREOERDY— - V3y Ay —AVMFEED Z 7L —LAKEBRA LH W,
73yﬁvswm%%ﬁ§\U—ﬁx@%CMI%\%@%ﬁ%%ﬂ?%m”wwa
127




Episode 6: Hades

mlulmfefw]lufofn
pooBnoan
ponnonan
noonnnnn

—F Y hZVHALM, F£FI5EIC, /)1/7/\/ NOBEZEX Y —LHEOFEEORA
%bkn IEDEEDAATHEICEIE>7...” (U-Y6.155)




Episode 7: Aeolus

HEE
Ele)s
goon
oo

“RILY VERIEDHI CREBEIFRIT L. FERICAD, hOU-—R—-)LOBHZIT X
. )%5 ULTHRET S, Jovradvy, VI, R—x%—17=..” (UY7.
203




Episode 8: Lestrygonians

ponooo
pooonoon
poonoaon
ponoooon

“INAF Y TILKIE. L EVERR. /\Y—BE. HEREEORN I URFrY - T3
HF—XDEICE>BET LRV ZE > TWD, NEROBEUHAEZD D,
IFARIFAICE <RV E, ...7 (U-Y 8.261)




Episode 9: Scylla and Charybdis

“BRENIC, IZ2fHdNL, BEEODNEERNE IS b,
—ZNICTAINIL - XART—DHDEER—MEHEIDITIEN S, BRIEFAD
BEXEBAREZAZHRL TWS, BT IEH., BET IR EINDD. BHDIE
ICIZBREMNDS, 7 (U-Y9.315)




Episode 10: Wandering Rocks

v N

ERRFET 2RI Y MTEUGH
JFL\TL\HZLiEot—BtL\L\ Z
IKSHShbULLEUEHLR

(UY1O 373)




Episode 11: Siren

wlele]=]=]=]s]=
wlx[afe]n]u]e]n
oRanannn
w]a]afala]e]s]s

HilEEOEMNFZE =, WIED %=,
CIRFECLPLLrLLriL» \
3H55, COVWEHIEBTMSDFATIHNLULTSIHES S, 5655, (U-Y 11.433)




Episode 12: Cyclops

elufalm]nfa]=n
EoDoooos
noBonnan
#elnlafe]nnlzs

FTDVHEDNOAMTRANE 7—/I\—IROBAEZTELWEMNEFEEZL WSS
HWIEZRIZROBD INDICESKBEBOBAZTENEBEZE S5IAHFZFSICLPH 5T,
(U-Y 12. 497)




Episode 13: Nausicaa

ooo
oon
oon
pnoonE

EDOYENIFFOMWERBICHREZHRELIZIUHTWVWE U, ENFADIMICTKGIE
BE. DHDEICSDE3VWDL —HDOEZZH DI ZIATEEDMRT. WeB LI
ICHERBAEBRITMNTTWET, (U-A 13.497)

ooon




Episode 14:0xen of the Sun
=
=lmf=

ooon

MITRERE. BITRERL. BITRERK,
WZBA\ XD, HOM, BLKEkR. REBAELROEZ, WSBHA. LD,

Ho#, ARKEER. BBFEERKRDEZ, (U-A14.13)




Episode 15: Circe

=
T

NAhy @D DOEIO AL, €DRIIC. AAFHELLT. CTHLOXFFDH EZEHLI-E
BOAFENIED) B, FRREODBNDOWIHEBIKRES . R7Z2HITHMLIEEFEDELRS
BRI, HKWVWITWADHEBERICOAIF3 FIX5HET (U-A 15.105)

Ii%illlﬁillli%il”li%ll




Episode 16: Eumaeus

AIIITEZTIRAE « TI—LIFRAT4—TVDORICHB L= EBORED T LVE L
BFE X IDXTYyFZ2FELICOBERKRY T ZAORYTTEAC NG EE
MELEOTHZD. LM ORMIFREICE D THRERRRNTH T (U-A16.13)




(1) %)%&)73\13 rl’):‘/»—x“j O)?}&u?}ﬁ

P T2y =X 2HOGIEXTELY, TELADIFHRT A LT (]oseph
Frank, “Spatial Form in Modern Literature: An Essay in Two Parts,” Sewanee Review, Vol.

53, No. 2 (Spring, 1945), pp. 234-35.)

FVBEEPE RO S EFIC, EPICERT 2 hoMEPMHICIEH D S T, HARED
2O TRATHR S DIZHBRIT, T2V =Xy ORHFIZIADEZ M L 5035,
T I AFDEAD TSN REERDILD E2 SASA EROEID ., 2 %15
e 2HOREZIRLKD S, 1 (Rachel Murray, “Beelines: Joyce’s Apian
Aesthetics," Humanities, vol. 6, no. 42 (2017), p. 2.)

T2 =Xy &, FHEDALZDPHEHE S TS AGOBEZ P T S -0 I1ICHILN
g F—=FL =26 70—R—)VIZES FE T, B ORS TmEin, HFICPE
27> T L EH)ET O HMO KM T 2 ZHBR DO NI 2 RPL38EE & e >T, H
HAEGANDOEHRGHTFZEATRE I L%\ . Yaf R B3 HiEZ2 - 72,
lzol—HDRHl Zilikd 5 2 & T, PNLEGIOBOERN L ERERZ2REHRHOI LD
TE, HHISINEDHDPEIRZIDIILD LELTEDTHS, 1 (777 -
AAN=F T2 =X Lo —HEREDZM o IWNIERR, KEtE, 20114F, p24)




(1) o T2 —X 5 OFtAST

OR—=Y L2 HHICROEI > T, IFE2BRE2HED 5,
—JECHML L) g mAE T2y L, BEALET
NCOFBEIERZH I EZEL T, HoiEvEF—7
LI NS,

@FHHEEDRHATTIE, FHaHED ETHES VISR -
I T35, &0 bITEHEEOXIEHZD MEED A
HAEIETHILEDIEY 7RV TVRIZES>TW S,

BF T U ATEERHKL AT B! (Paf ADY 7Y
VY EAkbny T V) B EROIT B KILDIK,

@ TN lp—o ) IEREIESC, —FICRSNERD
PRR & H I 75 L5 o) B

geE BT L Th, 2k THPT) LA WLIEEHR
WiT THAabo7) ET U,

C>rlU&Nﬁﬂnﬁflkﬁﬂﬁ%ﬂjﬁH%ﬁh E\ ) FE
HAZ A EHEDE L, G\ E—FEIC, MEDFHT

@ A AE LB EFHE OO TOK, HEW itz
ey TAREE, & LTeee,




(1) o T2 —X 5 OFtAST

o Ty —Xy DFHD\ Fi&HlE, X—
Y EOBEEAZENIHEHE L TWA7Z1TD
., ATDOLOEWROLERICaIy TS
WD B,

o N2> —x3 ONERIZ e D AT
%%E@ﬁ&tf%%iU@ %@%ﬁﬁ
VWK & REBHTR 2 AR L 9 5. B
ﬁ%%%xt%w%?-?ﬁﬁ&bfu
%O

o N2y =Xy OHMHID—2IF, FEHFRD
HETH o712 b DD E DEABENICEDN
NBBEEIDFHADRIEIZ D 5, 1FEALET
RTDFEIT, WInE Ih| CIHSN 2 il

PHIGFTE 5,

L




(2) FleffEdH 5L

oy SN SR S

Custom House, Dublin Valentines Series

X2 "loop line," 1890, South Dublin County Libraries ;" Postcard with a photo of the Custom House Dublin and a steamer moored alongside the quay. An advertisement for
Clyde Shipping is visible as well as the railway loop line and Butt Bridge with its swinging centre to facilitate shipping traffic. Guinness barrels and horse and carts are

visible on the quayside." (https:/ /hdl.handle.net/10599/9714)



https://www.stephens-workshop.com/app/download/13925444790/%E7%AC%AC16%E6%8C%BF%E8%A9%B1%E3%81%82%E3%82%89%E3%81%99%E3%81%98.pdf?t=1645870241

(3) Hiikic UCTHIE Tl 7o SUR— 16305512 B 5 21

Preparatory to anything else Mr Bloom brushed off the greater bulk of the shavings
and handed Stephen the hat and ashplant and bucked him up generally in orthodox
Samaritan fashion which he very badly needed. His (Stephen's) mind was not exactly
what you would call wandering but a bit unsteady and on his expressed desire for
some beverage to drink Mr Bloom in view of the hour it was and there being no
pump of Vartry water available for their ablutions let alone drinking purposes hit
upon an expedient by suggesting, off the reel, the propriety of the cabman's shelter, as
it was called, hardly a stonesthrow away near Butt bridge where they might hit upon
some drinkables in the shape of a milk and soda or a to mineral. (U 16.1-11)

MlZITEEIAY - TV—LI1F AT 4 — T VDORRIZHNE L 72808 DK 7 % o
“LIETE N2 2DRAT vy X2 FELZOLIEHIRY <V 7 AOHT S T { #1
LB EE LD TH B, 72 LI 2Oz & > THELRRRTH -5
oo (AT 4 =) OFMIREEIFIEELE IZE DB E TH WX IDARLETH S D
DEEIZ LEDICERLTEDD I AY « 7V —L L LTUITTICHBINET XS 9 2
EHE B AT CHD T 7))L bV AGEDREITT & Hb 72 & SRS A DA, 55
ED—FLE UTMIBEICIRE L D3, 1FEA Y —ADIHEICH 2Ny MEZIDHE
FREREW D 3 EEFTIHHIEI N2 Y —FIC LI 2T 3 —F =¥ Xk & iTh
AT DDEEHZ S ) DT IEEhd, 1 (U-A16.13)




(3) Hiikic UCTHIE Tl 7o SUR— 16305512 B 5 21

o MEN-H,) OFETEINTVS L INTE7, (Budgen 225, Stuart Gilbert (in a letter to
Ellmann), Ellmann 362, )

e T2V —Xy OBPTHLIANEL, R LTV AL, GBHOIRT 2359 . BHE s
ThHhbHEINTED, Fil ;Kennerbwrpx ZFOANRLEEY OftET—e 7M. X7 v b,
F AR T7NOHELE L THEMILTw 5, (Kenner 130; Breuer 88; Brook Thomas, 15)

v —74 =) FOIRKICET 23#H (v—74 —=F) =D DO TOEAI, Y342
u%\ nnb$ NVY — . 77‘7‘_556...)

RHICEATLLXMETHEAI L LTERKTEY TV VDO v —FT VYV RLZEHLTWS
(Stanislaus’s letter to Joyce, 26 February 1922, Letters I1I 58; Kenner 131)

e FENTWVLBDIFEG N E WS kD, RELHOLNTEERL 7253 (Karen Lawrence, 1981,
168; Karen, 1992, 362).

o FUHGED AT 4 — T v DAY AF, BAHGED LB DGLH, HWIHFGHEDO O —X 7 — 5,
’“’“6*@%@%%\ W7 B 1T 3830 7 Y > 2 OffiH, HISHED 74— ADRAT v |
DRY V. Ea TR, 0B,




(3) Hiikic UCTHIE Tl 7o SUR— 16305512 B 5 21

e “Make it new” DIEEEZIG T 580 V FH 2 WITKIWEGR 2 A -~ v 7 2 4 %
DEV A FSUE EIFIERAIZ, FBI6fGED A ¥ A4 WIZTIERIC UTHERDL <. B
Jd72 7 ) o 2 I B N,

e “The rhetorical hallmark of ‘Eumaeus’ is a dissonant mixture of slang, attempted
witticisms, would-be elegant and educated expressions, a vast number of idioms and
formulas that have become trite, and sclerotic cliches, as well as countless verbosities,

redundancies, linguistic stuffings, and puffed-up phrases.” (Breuer 88)

 Horst Breuer® 7041 X % 5516 55ED4D DL
(1) Slang and Witticism
(2) Pretensions to Elegance and Education, Use of Foreign Expressions, Stilistic
Variations
(3) Cliches and Idiom
(4) Inflated Language, Redundancy




(3) FRIC UL TRATIZ 72\ 3UA—Breuer D 73BT X 2 5 163HEED4D DRFEL

(2) Pretensions to Elegance and Education

O#HEZ HEDF 5 X)) mIkEE2 % 5

29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢

“finis,” “demimonde,” “confreres,” “quondam,” “qui vive,” “rara avis,” “raconteur,” “postmortem,” ‘“bona

fides,” “apropos,” “venue,” “coup d’ceil,” “entre nous,” 7 ¢

sol disant,” “instanter, “paterfamilias,” “in toto,”

29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢ 29 ¢¢

“sine qua non,” “sotto voce,” “de rigueur,” “au fait,

omne” (Breuer 93-94)

penchant,” “entree,” “conversaziones,” and “genus

@d Y SNTAsEH D FGAsay, ask, anwerDf\b D IZ, Z 27 VY RAILEARLSELRERZH W5,

— “commented,” “pursued,” “replied,” “added,” “remarked,” “observed,” “queried,” “responded,”

29 ¢¢

“ejaculated,” “returned,” “ventured to throw out,” “concurred,” “rejoined,” “confided,” “continued,”

“inquired,” “related,” “interrogated,” “explained,” “sighed,” “expostulated,” “objected,” “urged,” “interposed

29 ¢¢

with,” “dittoed” (!), “acceded,” “retaliated,” “retorted,” “corroborated,” “proceeded to stipulate,” “assented,”

99 €6

“agreed,” “imparted,” “hastened to affirm,” “insinuated,” “interrupted,” “intimated,” “questioned,”
“exclaimed,” “suggested,” “assured,” “counselled,” and “parenthesised” (Breuer 94, see also Thomas 16-17)

Q&G N\ 7% Lk i@l % ol TR 5,

D. B. Murphy— “red bearded bibulous individual,” “communicative tarpaulin,” “doughty narrator,

29 ¢¢

wily
old customer,” “old seadog,” “Skibbereen father,” “[t]hat worthy,” “ancient mariner,” “friend Sinbad,”

” “redoubtable specimen,” “impervious navigator,” ¢ 7

“Shipahoy, rough diamond,” “Jack Tar,” “merry old

29 ¢¢

soul,” “that equivocal character,” “seafarer, and “oilskin” (Breuer 94)




(3) FERIC L TRZRTIE W0 3UE—BreueD 73 HHIC X 5 164555 D 4D DRHE

(4) Inflated Language, Redundancy

O % TH KA AR

e /e

“for every contingency,” “of any description,” “of its kind,” “at all events,” “as well he might
have,” “for all intents and purposes,
pure and simple,” “by the way,
not by any manner of means,

ages,” “beyond yea or nay,” “when all was said and done,” “by the by,” “in his own small way,”
“beyond a shadow of a doubt,” and “to a slight extent” (Breuer 96)

VA B

a born raconteur if ever there was one,” “in all
so far as he

/e

AT

as the case might be,” “in its way,
their respective

/e e /e

probability,
was personally concerned,” “that is to say,

/e e

@ATH 6 DFEF - ZHICH§ 2 HEF ik

17 44 /e

so to speak,” “figuratively

“to vary the timehonoured adage,” “not to put too fine a point on it,

suffice it to say,” “in classical idiom,” and “as the adage has it” (Breuer 96)

/e

speaking,

@ JlGE (pleonasms) . REE: (redundancy)

“some beverage to drink,” “in an audible tone of voice,
grizzled old veteran,” “Mr Bloom thoroughly agreed, entirely endorsing the remark,” “man or
men in the plural,” “their facial expressions,” and “they unquestionably had an insatiable

e

the vulnerable point of Achilles,” “the

hankering after” (Breuer 96)

SEROE A A ST, K L TR T 2 RO HMZRK L, A8 L it 5
s, f62 &R IS il b .




(3) BRI U CRR Tl W —RIBIFA MBI F 5 5\ ?

"L b b ) EZFDEZHPDBIPEIE LI N—FINVDIININY b 2FEoTTE
ELTOT 0B bEZ X6 >BETY Yy Fa—¢tE-o7%, 4 (U-A16.95)
l

OS=F)YD TN TNy FBIAEICRSRIF SN E, ZNZ2HELTATA

DIEPTHESTRZI)EL(ZFLTERBIZHIZ D EELBHETRLTDITT)

NP, IEHERERNEIZE LTIV —LZDANTH-7= L, BF7% L Thi\»T
WHDANDBWIEZHD EETEBZSIET LIV bENIEZAHICHH %
A9, M LAEOERIZHT B RMEORIZENT: fiLTHr56, HEDEZ
5HH L THRENC—SZEITZDORME Db ETHEDLOTHL L, 1D DZ
AREDBEDP IR A GIVEIC L A ZARALEIDRH D L SHiBEICHE N, HFZ272E LI
LZEZBDIEHIICHEREST (FvrFa—-F—) &, (B 20b0DdH
DL, ST BNDBEFBINIATS LK EIHERE L TR 72 HDIEER DI
H7:0 L3 FE 2 THEIADE D DT, BERIZHRDIRL D6 HHEFICZLL TV
% (history repeating itself with a difference) ., (U-A16.105-06)




(3) BRI U CRR Tl W —RIBIFA MBI F 5 5\ ?

Hr22Z LHELEZBDIEIICAERES>T (Fr¥a—--P—) &, (X
H) ZDLDDHDFEIE, SHPLEENDIHIFDBNZATSEEEFEELTY
HDEEBRDIEIEH 7D LT F A2 THEIDE) DIF T, BERIEERDIRL Zd
O LIEFICEILL TS,  (U-A16.105-06)

John Henty Menton took off his hat, bulged out the dinge and
smoothed the nap with care on his coatsleeve. He clapped the hat on his
head again.

—It’s all right now, Martin Cunningham said.

John Henry Menton jerked his head down in acknowledgment.
—Thank you, he said shortly.

They walked on towards the gates. Mr Bloom, chapfallen, drew
behind a few paces so as not to overhear. Martin laying down the law.
Martin could wind a sappyhead like that round his little finger, without his
seeing it.

Oyster eyes. Never mind. Be sorry after perhaps when it dawns on
him. Get the pull over him that way.

Thank you. How grand we are this morning!

U 6.1021-1033 : ZH6FEEDKEDL D, TN =BT a v -~ 1) — - X
v bV DIETOMAZER L 725




(3) BRI U CRR Tl W —RIBIFA MBI F 5 5\ ?

"5 (“Couterparts”) ICEIFTH7 7V Y FVOELIZEIT 5”sir” DHIFR

(EE7Y YRICHBICE > -5 3E)
“—I don't think, sir, he said, that that's a fair question to put to me”
(“Counterparts” 170-71)

\J
(T4 T4 — - N=V TR IN I RBLEDORDLDSEE)

“—I don't think that that's a fair question to put to me, says 1.”)
(”Counterparts” 230-31)

=77V bk TEE ) ITRKRL, ARELREL 2O >IN TELD, —

S0 A, EEUCHEEZRD S ZLIX, EZFTRYLERITAZA ) D, B

FM 25 O BoR %2 B GiFE e XU, SRR ISR 2R H o O RBIE % H

HIFIZIE, GEDRIRITHE SO WEEZZHIR L 720, BRZIMA % & \vo ik

7213 2K THR R 2 &, B CER I 12BN 72 [l — M O B ZERS & Xt 9
UL, BT T R o A EELZRE LI b TARS Ly 1774,




(5) B LB D OE (adulteration) (22T

"2 OB e Wilss) ORI D AR
T—7VD iz, SRR S Ly Tt
ZDa—t — (achoice concoction labelled
coffee) DEDZ L HLA—HE, VI I D

ZoTHOPLOLHNN VDO ELEEHLDZE W
HET, ZZLIEHT VY —DIEFHITHIEZX
Dotz IRAY « 7)—240I1FH & THZ AR
BIEELTPA), LALARTA EIFRZ
I EMIHRDT....ZOHNZRT 2O

12, EWZDKEEE DD L) K EARAT 4 — TV
ICHRIFE L EDS, WEDOEZAIREREa—
E—EMERZES BWIED A v 7% IE L FEOE
TIRZIFEDIZI)INEH L P72 DTH B, |
(U-A16. 33)

-plains in a concise and practical mannef et

ticle, showing how. to-apply the vanﬂur;d 5

IS YOUR FOOD ADULTERATED.
__+_..- . th

- A very -interesting -article appears mm
February _ Pearson’s = Magaznt i
“Simple Tests for. Food Frauds.” It.€

simple - tests which enable us-to as€V
whether our daily foad is being 'adﬂlﬁga‘g
Some..excellent, photographs illustrate. tht

“ Milk, butter, jam, coffee, tea, dxﬂ!ﬂ‘*
fact, all the necessaries of lifc—are a 0
ted, while eggs are constantly heing 805
new-laid when they are yeally import ‘,w
laid, possibly, weeks before: T\O.‘t&;m
quality ‘of an sgg, hold it jn front of a¢ il
in a daik room. A new-laid egg will sh¥L
air space at the.top, ::In.an egg stlyfy
but not quite new laid, ‘this space “ﬂ!
filled up. A bad ‘egg presents acurious{
appearance. 4 To test the quality of o
take two pieces of-equal weight, and b5y
half an gour. The Detter qamgle Ly
which then weighs the heavier. . ‘gy
very. often adulterated with various d)‘?l;' A
is an easily applied method of tesiff g
Mix some of the susPtected]'ji}m “g,:élc :‘&q j

pantity of warm water, place a piece ¥
;ln the J\’mixtm'e, and boi{) for half an W;
Then wash the wool thoroughly.

If thg-sﬁsf
washes out, the jam is pure; xf-lrf;ﬁ:a il
wash -blity the jam contains a. che it
“Impure cofiee, when put into water, (1,t iy
discolours it, and a sediment formsthﬂe !
bottom of the glass. Pure coffee, on o
hand, floats for some time, and does 18 o
colour ' the water.” The article shou ot
tainly be tead and digested by tl}mbi)t o
wives. .. The cheapest article 18 0 9'.- :
dearest :in .the -long run; especially itovf'
the case .when that article happems .-
cheap- food containing harmful ad lif}‘f?’,,;;}"

“Is Your Food Adulterated ?”
The Irish Times, February 10,

1912, p. 18.



https://www.irishtimes.com/newspaper/archive/wit/1912/0210/Pg018.html#Ar01809
https://www.irishtimes.com/newspaper/archive/wit/1912/0210/Pg018.html#Ar01809
https://www.irishtimes.com/newspaper/archive/wit/1912/0210/Pg018.html#Ar01809

(5) BiadE LB S D& (adulteration)
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2 ¢, HHEFOERLEEROYEZ D AL £
X3 N o vz FELHEK E LT, IBEHD
TAEDINS Ao X9 12% o7 (Rowlinson 63-64)
FA Y DILEFIC L 5 5FEAR TRMANDIEE D D TI/EL
R EEFNLF3ITOWTy (1820) IR &%
A2 (7Y K=, 165) .
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- RLAGF ORI, T 5 b BRI T
fhy 7 V%V&A#% D7 H A< DAETHDLTFMIZERD
5, HE - JABRPEIROFR, BWRIARO T2 LD
7=z, LML RLMY). LMo qurl, A S a
TNV EOEY). g, AR, i EDBEYon
Zo {ﬁfKTEODE.%’%tWJi) U772 EICKDIBES
DWENTHL)IC%sE, HTREDDODZR W) L WwIHIE
T THliMEZe ) (pure) LW IHTERFADNIAENEME L
TfEbN B Z itk 3,

THE GREAT LOZENGE-MAKER.
A Hint to Paterfamilias,

“The Great Lozenge-Maker. A Hint to

Paterfamilias,” Punch, 20 Nov. 1858,

London.
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Pineapple rock, lemon platt, butter scotch. A sugarsticky
girl shovelling scoopfuls of creams for a christian
brother. Some school treat. Bad for their tummies.

Lozenge and comfit manufacturer to His Majesty the
King. (U8.1-4)

%A F v PUBROBEER. LEVADF Y T4, AN
Y —2avF, WHEADO I HICHS A0
K J « = NP ELICKETHFRD 7)Y — LS
%¢<ofxm<%a EREDBROIT BAL S, T e g
it FIc T, EFRETHAERA Foy 78 L O e e LesGEaARER,

] ‘i—b% | (U’A 8371) A Hist to Paterfamilias.

“The Great Lozenge-Maker. A Hint to
Paterfamilias,” Punch, 20 Nov. 1858,
London.
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(5) B LB D OE (adulteration) (22T

Lord knows what concoction. Cauls mouldy
tripes windpipes faked and minced up.
Puzzle find the meat. . . . Peace and war
depend on some fellow’s digestion. Religions.
Christmas turkeys and geese. Slaughter of
innocents. Eat drink and be merry. Then
casual wards full after. Heads bandaged.
Cheese digests all but itself. Mity cheese.
...Pure olive oil. Milly served me that cutlet
with a sprig of parsley. Take one Spanish
onion. God made food, the devil the cooks.
Devilled crab. (U 8.749-62)

T ARIBYRAZE STV A>T A

U\, FEFR, D004z 72K, 55,
2> < AATHEYBI/ESL, RWRATEZILD
5D%5, 1 (U-A8.420)

““Joun, have you sanded the sugar and watered the milk and molasses?”
bl T

*“ Then you may come in to prayers.”

Image from Rowlinson, p. 64, “The respectability of
food adulteration,” from The Picture Magazine,
London, 1893, p. 64
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“The rhetorical hallmark of ‘Eumaeus’
is a dissonant mixture of slang,
attempted witticisms, would-be elegant
and educated expressions, a vast
number of idioms and formulas that
have become trite, and sclerotic cliches,
as well as countless verbosities,
redundancies, linguistic stutfings, and
puffed-up phrases.” (Breuer 88)
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e “The rhetorical hallmark of ‘Eumaeus’ is a dissonant mixture of slang, attempted
witticisms, would-be elegant and educated expressions, a vast number of idioms and
formulas that have become trite, and sclerotic cliches, as well as countless verbosities,

redundancies, linguistic stuffings, and puffed-up phrases.” (Breuer 88)
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